DIOCESE DE BUNIA
PAROISSE NOTRE DAME DE GRACES DE MUDZI MARIA
CHORALE SAINTE CECILE

RECUEIL DES PARTITIONS DES CHANTS POUR
LA MESSE DU MARDI 17 JANVIER 2023

(Ordination diaconale)




PROGRAMME DE LA MESSE DU 17 JANVIER 2023 (Ordination diaconale)

PRELUDE:
— Veni creator Spirictus
— Roho Mtakatifu iwashukie

ENTREE:
— Sikia Bwana Yesu anakuita
— Dunia yote ikuabudu (Njooni wote tuingie mwake Bwana)
— Leo shangwe kubwa
— Njooni wote tumwendee Bwana
— Nafurahishwa na Bwana (Twende twende na furaha...)
— Seigneur, tu m’as séduit

KUWAITA :
- Nzambe, Mokonzi wa nga
- Bwana ee mimi hapa

GLORIA : Sifa kwa Mungu (Misa ndogo)
MEDITATION : Mimi hapa Bwana (Mtumishi Georges)
ACCLAMATION : Ndimi mwanga wa dunia (Mtumishi GEORGES)
MAAGANO:

- Jete servirai toujours

- Leo Bwana najitolea kwako
LITANIE : Bwana utuhurumie (Grégorien)
KUWAEKEA MIKONO :

- Nyosha mkono wako Bwana
- L’Esprit de Dieu repose sur moi

KUWAVIKA :

- Univike Bwana mavazi mapya

- Nitafurahi sana katika Bwana
KUPEANA AMANI :

- Nimeisikia sauti yako

- Yo mosaleli wa Nzambe

-  Mungu amekuchagua umtumikie
OFFERTOIRE :

— Ndeko yaka kopesa

— Naye na mabonza

— Niraha nimtumikie Bwana
— Bwana nakuja kwako

— Cest mon joyeux servive

SANCTUS : Messe du Bon Pasteur

PATER : Tata wa biso ozali o likolo



AGNUS : Mwana Kondoo wa Mungu (Gabriel KISHI)

COMMUNION:

Jongeeni pa meza yake Bwana
Twende ndugu twende
Nakukaribisha Yesu wangu
Niko tayari ee Bwana

Sois fidéle a moi

Shamba lako Bwana

Envoie tes messagers

ACTION DE GRACE:

SORTIE:

Que ma bouche chante ta Louange
Nitakushukuru namna gani ?
Kwa neema

Comment ne pas te louer ?

Tu es mon soutien

Christ aujourd’hui nous appelle
Allez au monde entier
Tupeane amani



VENI, CREATOR SPIRITUS

Repro : MM

Retrans. Tony LONZAM
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VENI, CREATOR SPIRITUS
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HIl NDIO SIKU

Compositeur : Inconnu
Reproduction : Toussaint CHIGOLO
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Mis sur partition propre par Toussaint Chigolo, a l'occasion de la messe nuptiale du maestro
Eric KAMBALE ISIDORE et Germaine en date du 15 Aoiit 2020
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SIKIA BWANA ANAKUITA

(Entrée)

Musique : Inconnu

Allegro e=105

Harm.: Emile DHEKANA
Retrans.: Tony LONZAMA
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2. Twa tangaza neno lake ya uzima (X2)
3. Baba, mama, ndugu, saa imetimia (X2)

Bunia©11 mars 2020, a 23h00



DUNIA YOTE IKUABUDU

Ps.65 Abbé BAHANE Joseph
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1. Mwi mbi e ni Bwa na kwa ku wa ni mtu ku  fu
E nyi i nchi zo te (tu) ku ze ni Mu ngu kwe [i
2. Ka ge u za ba  ha ri ku wai nchi ka 27
Mwi  mbi e ni Bwa na Ji na la ke tw ku fu
3. A ta wa la ve ma Ju u ya ma ta i fa
A me i pa ro ho ze tu u zi ma bo ra
4. Na i mu Ui li a ye ye kwa ki nywa cha ngu
Te na na li msi fu kwa u i mi - wa ngu
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Copyright by Muhirwa Adolphe Mayugi de Pcu, Bukavu, le 01/05/2020
Transcription faite en suivant les recommandations du compositeur
contact
Tél : +243973802779
Whatsapp : +243899672983
Mail: muhirwa_adolphe@yahoo.com ou muhirwaadolphe2018@gmail.com
Facebook : adolphe mayugi de pcu




6

[
.
Ly

N

~e

LEO SHANGWE KUBWA KWA WAANA WA ISRAELI Kuingia
Coordination : Tony Lonzama Carolusretrans.
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« A l'occasion de l'ordination sacerdotale et cloture de I'année de la foi

au Diocése de Bunia »
Bunia, Mudzi-Maria©2020
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2. Ee Bwana Mungu mavuno ni mengi,
lakini wavunaji wachache sana
leo shangwe kubwa kwa waana wa Israeli.
3. Twakuomba utume wafanya kazi,
katika shamba lako wazienee
leo shangwe kubwa kwa waana wa Israeli.
4. Pigeni vinubi pia tarumbeta,

vinanda kilembe ngoma na filimbi
leo shangwe kubwa kwa waana wa Israeli.

Transcrit @ Mudzi-Maria le 08 juin 2017
Par Henri TUAMBE MUNGURIEK
Retranscrit a Bunia, le 05 avril 2020
Par Alyegera Carolus Magnus




Mus: PALUKU HANGI Charles

Njooni wote tumwendee Bwana

Réproduction Patrick SANGO
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Njooni wote tumwendee Bwana
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Réproduit a Mudzi-Maria, le 21 Aout 2021

Ch

par Prince Patrick Sango
orale Saint Grégoire le Grand




NAFURAHISHWA NA BWANA

Réproduction: P. Patrick Sango
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NAFURAHISHWA NA BWANA
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SEIGNEUR, TU M'AS SEDUIT

Pz 124

"Tu m'as veinc, mon Hen-gimd! new ennens,
T m'es pris dans les PRING PSS SFIES HRE & HAE
Ermzintsngnt je 1'gi phus de défense aucune

Eivoich quie e mis nu devent vous, sxa!"

(P.CLATUDEL, Vers lexil cof Jr. XX, 7)
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H SEDTIT ET [EME SIS LAISEE SE-DUIRE: T

51 Vahewd e sontiet laocl - té en vain la gar-de weil -

2. Bussivain ton lever matiral
En wain tes longues weilles.
Car tu manges le pan des doulers,
Le pair de la souftrance.
3. Le betenenr donnera le repos
A fils de sa tendresse
Le cadean du Seignenr: tes enfants,
Le frut de tes entrailles.
4. Corarae des fléches aux rans des muemers,
Les fils de la jeunesse,
aitu penLen I:EI‘['[P]JI ton carguos, e
Por to1 c'est Lallégresse. rything par
5. Sans rougyr tu pourras discuter JLECLERCQ
B pottes de Iaille. Fiche . 12
(lomre an Pére, 4 son Fils, 4 [Espnt
L1 long des ans des siécles.
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NZAMBE MOKONZI WA NGAI Vocation

Coordination : Tony Lonzama Harm: LISENDJA Victor
Joss Carolus retrans.
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Retranscrit a Bunia le 31 mars 2020
par Alyegera Carolus magnus
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BWANA EE MIMI HAPA

Uwito

Carolus retrans

Coordination : Tony Lonzama

M: ONE Eodile

Adapt + Harm: Emile DHEKANA
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2. Wandugu wangu wote nitakupatia, nitakutumikia (x2)

3. Marafiki watanicheka, sitaifwata, nitakutumikia (x2)

4. Sifa za chini hapa, sitazifuata nitakutumikia , nitakutumikia (x2)
5. Kwa uchungu, kwa furaha sitaogopa , nitakutumikia (x2)

« A l'occasion de l'ordination sacerdotale et cloture de I'année de la foi
au Diocése de Bunia »
Bunia, Mudzi-Maria©2020
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JE TE SERVIRAI TOUJOURS

33

(Vocation)

(FIDELITE DANS LA VIE)
Moderato (J =c. 108)

%

M : NEKPALA
Retrans.: Tony LONZAMA

Je te ser-vi-rai tou - jours o mon Dieu P
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[.Tu m'as choi - si pour tou-jours, cest a t:ih que je con-fie ma vie, o mon Dieu
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JE TE SERVIRAI

R) Je te servirai toujours O mon Dieu, fidele, fidele mon Dieu, fidéle serviteur a toi mon Dieu.

Tu m’as choisi pour toujours, c’est a toi que je confie ma vie, O mon Dieu.
Tu m’as appelé me voici, au service de ta volonté, je m’en vais.

Tu m’as montré ton amour, je te montre ma fidélité, mon Seigneur.

Ne m'enrichi pas, O mon Dieu, je ne veux pas vivre loin de toi, sauve-moi.
Ne m'appauvri pas, O mon Dieu, Tu m'exposeras en tentations, soutiens-moi.
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Théologat Saint Cyprien, Bunia, le 05 novembre 2008 ©Retranscrit le 14 mars 2020



LEO BWANA NAJITOLEA

Compositeur: Inconnu
Repro: Bienvenu CHIBASI
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2. Nilipotaka kujitolea kwako, niliona woga, nikasita rohoni, unisaidie wewe ndiwe nguzo yangu, ee Bwana.

3. Nitakapokuwa vishawishini na nitakapotembea kama gizani, unisaidie nione mwangaza wako, ee Bwana.

4. Popote nikikutafuta wewe kwani ndiwe m'kubwa juu ya mataifa, unisaidie niwe m'tu mnyenyekevu, ee Bwana.
5. Nitaimba sifa zako ee Bwana na nitatangaza jina lako popote; ubarikiwe leo, kesho, hata milele, ee Bwana.

Parokia ya Emmanueli/ Chorale des Anges/ Goma-DRC



LITANIA YA WATAKATIFU
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Bwa - na utuhuru - mi - €
Kris - tu utuhuru - mi - e
Bwa - na utuhuru - mi e.
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- Maria Mtakatifu Mama wa Mu-ngu: U- tu- o - mbe -
- Mikaeli mtaka - ti - fu : U - tu - o - mbe -

-Malaika watakatifu wa Mungu : Mutuombee
-Yoane Mbatizaji mtakatifu ~ : Utuombee
- Yosefu mtakatifu :

- Petro na Paulo watakatifu:

- Andrea mtakatifu

- Yoane mtakatifu:

- Maria Magdalena mtakatifu:

- Stefano mtakatifu:

- Inyasio wa Antiokia mtakatifu:

- Laurensyo mtakatifu:

- Perpetua na Felicita watakatifu:

- Anyesi mtakatifu:

- Gregorio mtakatifu:

- Augustino mtakatifu:

- Atanazyo mtakatifu :

- Bazilio mtakatifu:

- Martino mtakatifu:

- Benedicto mtakatifu:

- Francisco na Dominico watakatifu:

- Yoane Maria Vianey mtakatifu:

- Katerina wa Siena mtakatifu:

- Tereza wa Avila mtakatifu:

- Pio wa kumi mtakatifu:

- Yanuari mtakatifu:

- Yoane Paulo wa pili mtakatifu:

- Mashahidi watakatifu wa Uganga:

- Anuarite na Isidore Bakadja wenye heri:
- Watakatifu wote wa Mungu:

©OCHORALE MATER DEI CATHEDRALE GOMA




LITANIA YA WATAKATIFU
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- Kwa maovu yote : utuopoe, Bwana
- Katika zambi zote: utuopoe, Bwana
- Katika mauti ya milele : utuopoe, Bwana

- Kwa ajili ya kufanywa mtu kwako :utuopoe, Bwana

- Kwa ajili ya kufa na kufufuka kwako: utuopoe, Bwana

- Kwa ajili ya kutumwangia Roho Mtakatifu: utuopoe, Bwana.
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- Sisi wa- ko - se - fu: twa-ku- o-mba u- tu- st -ki- €

- Upende kuiongoza na kuilinda Eklezya yako takatifu : twakuomba utusikie

- Upende kuwalinda Baba mtakatifu ...., askofu wetu...., maaskofu wote, mapadri, mashemasi na
wote wenyi daraja katika Eklezya, ili waitunze dini takatifu : twakuomba utusikie.

- Upende kuwajalia mataifa yote amani na masikilizano ya kweli: twakuomba....

- Upende kutusabitisha na kutulinda sisi, katika utumishi wako mtakatifu: twakuomba utusikie.

( Baraka ya pekee ya Baba Askofu )

- Yesu, Mwana wa Mungu mzima: Twakuomba utusikie.
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NYOSHA MKONO WAKO BWANA

M : KASEREKA Bernard
Retrans.: Tony LONZAMA
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L’ESPRIT DE DIEU

Auteur : Lucien Deiss

Compositeur : Lucien Deiss
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VIVE DIEU volume 1 — Les Presses d’'Ile de France



L’Esprit de Dieu repose sur moi,
L’Esprit de Dieu m’a consacré,
L’Esprit de Dieu m’a envoyé proclamer la paix, la joie.

1. L’Esprit de Dieu m’a choisi

Pour étendre le Régne du Christ parmi les nations,
Pour proclamer la Bonne Nouvelle & ses pauvres.
J’exulte de joie en Dieu, mon Sauveur !

2. L'Esprit de Dieu m’a choisi

Pour étendre le Régne du Christ parmi les nations,
Pour consoler les coeurs accablés de souffrance.
J'exulte de joie en Dieu, mon Sauveur !

3. L'Esprit de Dieu m’a choisi

Pour étendre le Regne du Christ parmi les nations,
Pour accueillir le Pauvre qui pleure et qui peine.
J'exulte de joie en Dieu, mon Sauveur !

4., L’Esprit de Dieu m’a choisi

Pour étendre le Régne du Christ parmi les nations,
Pour annoncer la grace de la délivrance.

J'exulte de joie en Dieu, mon Sauveur !

5. L’Esprit de Dieu m’a chaisi

Pour étendre le régne du Christ parmi les nations,
Pour célébrer sa gloire parmi tous les peuples.
J'exulte de joie en Dieu, mon Sauveur !

VIVE DIEU volume 1 — Les Presses d’'Ile de France



52

UNIVIKE BWANA

Carolus retrans.
Coordination : Tony Lonzama

M&H: Mgr G. OLOMBE
Evéque de WAMBA 1989
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NITAFURAHI SANA KATIKA BWANA

Fr.Kayetta

Ma'na a meni vi ka mava zi yawokovu A meni funi--ka

ka ti ka Bwa na
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a ji pambavyo

Kamabi bi haru si
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Coordination : Tony Lonzama
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Retrans. Patrick SANGO Musique: Marc ATAFO
Réproduit par Bienvenu PALUKU
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2. Ni mapendo gani uliyo nayo Bwana Yesu
Kuitoa damu yako iwe kama kinywaji, NAKUOMBA BWANA NI POKEE

3. Uniburudishe Bwana pia unishibishe
kwa chakula hiki pia kwa kinywaji hiki, NAKUOMBA ....

4. Kwa huruma yako Bwana Yesu unipokee,
Siku zote niwe pamoja nawe ndani yako, NAKUOMBA...
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1.Mwi li cha ku la

wa ko ni ki na cho i bu ru di sha ro ho }7a nZu 7

ka ri bu mo yo ni mwa ngu, u ka e na mi da

2. Damu yako ni kinywaji kinacho iburudisha roho yangu, Yesu karibu moyoni mwangu, ukae nami daima

3. Kwa Mwili na Damu yako Ee Yesu tunapata uzima tele, Yesu karibu moyoni mwangu, ukae nami daima
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SOIS FIDELE Vocation

Texte & Musique: SUNGUMA
Transc: Zawadi Sango Patrick
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T.01 _ ENVOIE TES MESSAGERS _T.01
ENVOI - MISSION
Texte & Musique Claude Rosier

nous choi - sis, i nous prends pour té - moins,
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Aprés avoir connu la grice de ton choix, 7. Le monde garde encor 'espoir d’'un Rédempteur;
Nous avons répondu, joyeux, a ton appel. Tu nous envoies vers lui pour le conduire a toi.

Tu nous as fagonnés au gré de ton amour; 8. Tu as sauvé le monde en y plantant ta Croix;
Armache de nos cceurs I'audace de trahir. C'est sur la méme Croix que nous le servirons.

Pour suivre ton chemin et parvenir a toi, 9. C'est toi qui nous choisis, nous sommes tes amis;
Accorde-nous, Seigneur, la joie de te servir. Tu donnes ton amour par ton vivant Esprit,

Tu nous as demandé de partager ta vie 10. Quun jour le monde entier, refait par ton amour,
A ceux qui crient vers toi, qui t'aiment sans savoir. Découvre le chemin qui méne au Paradis.

Le monde, loin de toi, recherche un paradis; 11. Les hommes connaitront sur ton visage, 6 Christ,
Tu veux par notre vie lui dire ton amour. L'amour du Dieu Vivant, la gloire du Seigneur!
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NITAKUSHUKURU NAMNA GANI
Action de Grace

Music by: Inconnu( Ancien chant)
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2. Nitakuimbiya nmna ganiwe....
3. Nitakutukuza namna ganiwe...
4, Nitakuchezea namna ganiwe...

5.Nitakuinuwa namna gani
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N.B. La reprise aux couplets est uniquement considerée pour le deuxieme couplet.
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Comment ne pas te louer
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A l'usage exclusif de la Chorale
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TU ES MON SOUTIEN

Action des graces
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1) A toi Sei gneur nos Saints trans ports en ce jour d'al 1é
A toi nos plus jo yeux ac cords les chants de la jeu
2) Ré ten tis  sez sous le ciel bleu, lou an ge in fi
Ré pend d'en haut, Es prit de Dieu, viens pas ser dans nos
3) Souf fle bé ni des cend sur nous, dans les di vi nes
Pour que les fruits en soient plus doux, qu'en nous tous tu de
4) Rends le cou rage aux coeurs lais  sés! E tends sur nous tes
main tiens la foi des jours pas sés les a mi tiés fi
5) A toi Sei gneur dans tous les temps, nos coeurs heu reux de
Qu'ils soient forts et veil lants, a gis sants pour ta
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N.B: 1) La,la la.../ B.F...ou Oh(selon le cas)
2) Pour terminer, on peut chanter la partie:
" Je te chante Tralala..." 3 fois joyeusement en ralentissant la vitesse.

Reproduction: Gervais RUKOYO, Grand Séminaire Interdiocésain Saint- Cyprien de Bunia
Transcription: Achille Luc KAGU, Chorale Immaculée Conception PNDG de MUDZI-MARIA

Bunia, le 04/01/2023
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Christ aujourd’'hui nous appelle

SM 176

Texte : Claude BERNARD
Musigue : Michel WACKENHEIM
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2. Ses chemins sont amour et vérité. Le bon grain, Dieu Lui-méme I'a semé.
Vous serez ses témoins, la Parole va germer.
3. Ses chemins déconcertent vos regards. Son matin réconforte vos espoirs.
Vous serez ses témoins, soyez surs de votre foi.
4, Ses chemins vous libérent de la peur. Dieu soutient les disciples du Sauveur.

Vous serez ses témoins, sur les pas du Serviteur.



5. Ses chemins vous entrainent vers la croix. Le Dieu saint est présent au Golgotha.
Vous serez ses témoins, jour de Paque brillera.

6. Ses chemins vous appellent a tout quitter. Pélerins, que I'Esprit soit votre Paix.
Vous serez ses témoins, dans son peuple a réveiller.

7. Ses chemins vous apprennent a partager. Le vrai pain, chaque jour vous est donné.
Vous serez ses témoins, Dieu prépare son banquet

8. Ses chemins sont ouverts sur l'avenir. Par vos mains le bonheur pourra fleurir.
Vous serez ses témoins, dans un monde a rebdtir

9. Ses chemins sont jeunesse pour les coeurs. Christ a faim d'envoyer des rassembleurs.
Serez-vous ses témoins, les prophetes du Seigneur

Christ aujourdhui nous appelle SM 176 page 2/2
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ALLEZ AU MONDE ENTIER

Réproduit par : Patrick SANGO

T: Mc 16,5-18
Mus: LENG'CWINY

J=100 Transcription de Henri TUAMBE
u | | N
- ¢ - | 1\ ]
i - i - (7] !
& — =~ =~
i | | * v
Al - lez au mon - den - tier

J

J

J 4

~——

P

) ¥ y y % [9
B.F - pro - cla - mer
8
n N | N N N U G
ilﬂ \ | T &-I ) ) ) ) 1\ )
I I '
o o VvV FL T
la  bon - ne nou-vel - I'a tou-te cré-a - ture

pro - cla - mer

Iy

- DD D

J )

ANy

—® 7 * s
] / ] | ] ] ]
Y Y I Yy~ v |y v =
14
Au N N \ N A N N N
[2] ! ) d) . I) 7 1
% —s
SV T I y / ) /
1.Ce - lui qui croi - ra et se - ra bap - ti -
2.Ceux - qui croi - ront chas - se - ront les d -
3.Ceux - qui croi - ront par - le - ront tou - tes
4.Ceux - qui croi - ront se - si - ront les ser -
5.Ceux - qui croi - ront ne se - ront pas vic -
6.Ceux - qui croi - ront gue - ri - ront les ma -
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sé, se - ra sau - vé
a - bles en mon - nom
les - lan - gues nou - velle
pents a - la - main
ti - me des poi - sons
la - des en mon - nom

« A l’occasion de l’ordination sacerdotale et cléture de [’année de la foi
au Dioceése de Bunia »
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2. Na kazini tupeleke amani yake Bwana
3. Na shuleni tupeleke amani yake Bwana
4. Kwa wagonjwa tupeleke amani yake Bwana

MAEASIRIO : Ni nyimbo ianayoimbiwa kwa
hayo: Kabla ya kuimba shairi ao tenzi ingine
inabidi kwanza kwa mpiga kinanda kucheza

kiimbisho.
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